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Recenzja rozprawy doktorskiej Piotra Jozefa
Janowskiego, Trevanowie herbu wtasnego. Studium z
dziejow wfoskiej rodziny i jej asymilacji w spoteczenstwie
Rzeczypospolitej, napisanej pod kierunkiem prof. Mariana
Wolskiego (Krakow 2024).

Trudno by¢ bardziej niz piszacy te stowa przekonanym o znaczeniu
spotecznym, kulturowym oraz gospodarczym wtoskiej imigracji na terytorium
panfstwa polsko-litewskiego w XVI-XVII w. Z ciekawoscig przystgpitem zatem do
lektury pracy o Giovannim Trevano, znanym krakowskim architekcie (ktorego
do tej pory kojarzytem gtéwnie z przebudowg Wawelu po pozarze z 1595 r.)
oraz o procesie adaptacji tego przybysza i jego rodziny do realiow, ktére zastali
w Rzeczypospolitej. No i nie zawiodtem sie!

Dobra biografia musi tgczyé w sobie szeroko pojmowang atrakcyjno$c
postaci bohatera z jakoscig warsztatu autora. Przy czym bohater biografii nie
musi by¢ postacig z kregu najwybitniejszych, ale jego zyciorys powinien
posiadaé jakies istotne cechy nadajgce sie do uogdlnienia. Zatem postac, ktorej
biografie warto zrekonstruowa¢ powinna by¢ albo bezdyskusyjnie wybitna i
przez to unikalna, albo reprezentatywna dla jakiej$ wiekszej, ale mozliwej do
precyzyjnego zdefiniowania zbiorowosci. Mam wrazenie, ze w przypadku
Giovanniego Trevana mamy do czynienia z tg drugg ewentualnoscia.

W takim ujeciu znaczenie ustalen Piotra Janowskiego staje sie oczywiste.
Kazda analiza oraz uzupetnienie o istotne szczegdty zyciorysu kolejnego
»~Wtocha w Polsce” poszerza bowiem naszg wiedze o tym waznym procesie
migracyjnym, majgcym istotny wptyw na rzeczywisto$é spoteczno-kulturowg
panstwa polsko-litewskiego, zwtaszcza w XVI i XVII wieku. Autor jednak do tego
si¢ nie ogranicza, bowiem, poza pieczotowitg i kompetentng rekonstrukcja
biografii architekta, otrzymujemy wnikliwg analize procesu polonizacji, a racze;j
—zgodnie z tytutem pracy — asymilacji rodziny Trevanéw w spoteczeristwie
Rzeczypospolitej.



Powiedzmy tez od razu, ze jest to praca bardzo sumienna i fachowo
sporzgdzona, co jest oczywistym komplementem. Pomimo nagromadzenia
szczegotdw biograficznych i drobiazgowych faktograficznych ustalen, nie jest
przy tym przesadnie obszerna, bo liczy sobie nieco ponad 300 stron. To rowniez
uznaje za zalete.

Rozprawa sktada sie ze wstepu, czterech rozdziatdw i zakorczenia.

We wstepie, oprdcz przedstawienia koncepcji i planu pracy oraz
rutynowego omdwienia stanu badan i podstawy zrodtowej, znajdujemy tez
krotkie rozwazania o tematyce metodologicznej. Notabene, Piotr Janowski
wylicza tu metody postepowania badawczego, ktérymi sie postugiwat
(rekonstrukcji, retrogresji, progresji, indukcji, dedukcji, poréwnawczg oraz
metode analizy sieci spotecznych — Social Network Analysis), co odnotowuje z
respektem, ale nie zmieniam przekonania, ze jedng z zalet rozprawy jest
wtasnie zachowanie przez Autora stylu klasycznej historiografii i nie uleganie
metodologicznym nowinkom oraz pseudouczonej ,,nowomowie”.

W rozdziale | (Trevanowie herbu wtasnego na pograniczu wtosko-
szwajcarskim), podzielonym na dwie czesci (Rodzina Trevanéw w
sredniowieczu... oraz ,Zfoty wiek” Trevanéw w Lugano...) czytelnik — zgodnie z
tytutowa zapowiedzig — poznaje wczesniejsze losy rodziny, od konca Xl w.

poczynajgc, a przy okazji poznaje realia prawne oraz kulturowe na pograniczu
wiosko-szwajcarskim.

Analizowanie ~ na kilka wiekdw wstecz — loséw rodziny, z ktére;j
wywodzit sie konkretny przybysz z Italii, budzi moje watpliwosci co do
efektywnosci tego rodzaju dociekan oraz realnej przydatnosci wszystkich
wynikow, uzyskanych z duzym naktadem sit i Srodkdw, ale tez doceniam
wartos$¢ nowych ustalen, zwtaszcza gdy dotyczg one szczegdtéw biograficznych
gtownego bohatera oraz jego zawodowe] formaciji.

Rozdziat Il, Architekt i serwitor krélewski Giovanni Trevano, takze zostat

podzielony na podrozdziaty: W sfuzbie Zygmunta il (okofo 1599-1632) oraz
Schyfek kariery i Smier¢ artysty).

Janowski skrupulatnie odnotowuje sukcesy Trevana w nowej ojczyznie:
serwitoriat krolewski, powigzany z roczng pensjg, mieszkanie pod dobrym



adresem, przy ul. Kanoniczej, dozywotnie nadanie folwarku w Zielonkach (ktory
pod koniec zycia pozwolono mu scedowac¢ na syna, Franciszka), zakup
kamienicy we Lwowie, aktywnos¢ w roli kredytodawcy. Autor, jak najstuszniej,
bardzo wysoko ocenia skutecznos$¢ wioskiego przybysza, a zgromadzony przez
niego majatek uznaje za doréwnujgcy majgtkom bogatej szlachty. W chwili
Smierci, jak sie dowiadujemy, Trevano posiadat liczne wyroby ze ztota i srebra,
luksusowe szaty, obrazy, ksigzki oraz sprzety domowe. Dodajmy, ze byt tez
wtascicielem bogatego ksiegozbioru, w ktérym znajdowaty sie wazne pozycje
literatury fachowej. m.in. najwazniejsze traktaty architektoniczne oraz
piSmiennictwo z zakresu inzynierii.

Rozdziat lll (Potomkowie Giovanniego Trevana w Rzeczypospolitej)
prezentuje losy dzieci architekta oraz jego wnukéw — potomkow syna,
Franciszka, ktéry w kontekscie rozwazan na temat asymilacji pozostaje postaciag
kluczowg ze wzgledu na indygenat, ktéry otrzymat w 1662 r.

W kontekscie procesdw adaptacyjnych losy Trevanéw wydajg sie
szczegolnie interesujgce; tym ciekawsze, ze z jednej strony sam Giovanni,
pochodzacy — jak wiadomo — z rodziny szlacheckiej, osiadtej w Lugano,
konsekwentnie wystepowat w Krakowie w szeroko pojmowanym wtoskim
kontekscie oraz we wtoskim srodowisku. Przypomnijmy, za Piotrem Janowskim,
ze bracia gtéwnego bohatera, Giovanni Pietro i Giovanni Maria, byli kupcami w
Krakowie (notowani w latach 1607-1625), a dalszy krewny, Zaccaria Castello,
dziatat we Lwowie jako mistrz murarski. W pracy udokumentowana jest tez
wspotpraca zawodowa Trevana z wioskimi partnerami (Jan Chrzciciel Petrini,
Ambrozy Meacci, Tomasz Dolabella), relacje z innymi przybyszami z Lugano
oraz przedstawicielami wtoskich rodzin aktywnych w Krakowie (Bottinich,
Castellich, Cellarich, Moriconich), a takze aktywno$¢ w bractwie wtoskim przy
kosciele Franciszkanéw, ktéremu Giovanni Trevano w pewnym momencie miat
nawet przewodzi¢.

Dodajmy, ze obie jego zony, Elisabetta Cannaga i Santina Carli, byty
Wtoszkami i obie nasz architekt — co prawdopodobne i zarazem bardzo ciekawe
- po$lubit w rodzinnym Lugano, odpowiednio ok. 1604 i w 1634 r.

Rozdziat IV (Asymilacja przedstawicieli rodziny Trevanéw w
spofeczeristwie staropolskim), zawiera — konsekwentnie zgodnie z tytutem —



zasadnicze dla catej pracy rozwazania na temat procesu adaptacji kolejnych
pokoler do nowych realiéw. Proces ten okazat sie skuteczny, bo wraz z
uptywem czasu tendencje asymilacyjne wyraznie wziety gére. Synowie
Giovanniego z pierwszego matzenstwa, Hilary i Franciszek, zamieszkali na state
w Rzeczypospolitej; Hilary, jezuita, rezydowat na dworze Wisniowieckich oraz
wyktadat teologie moralng w kolegium w Ostrogu; Franciszek, zwigzany z
dworem Wtadystawa IV, byt inzynierem wojskowym, ktory zastuzony w
wojnach potowy XVII w., w 1662 r. otrzymat wspomniany juz indygenat.

Kontynuujac ten watek: dwoma kolejnymi mezami cérki Trevana,
Konkordii, byli krakowscy aptekarze, z ktérych pierwszy, Paolo Secchi, wywodzit
sie z grona wioskich przybyszy, a drugi, Jan Mezyk, byt juz miejscowy. Podobnie
okresli¢ mozna mezdéw dwdch kolejnych cérek: Jakub Szumirski, maz Katarzyny
Teresy, zostat starostg matogoskim, a Jan Gselhoffer, mgz Marii Egipcjanki,
handlowat w Krakowie towarami kolonialnymi. Tendencja do zanikania
zwigzkow z wtoskimi partnerami zostata chwilowo zaktécona, gdy jedna z cérek
Trevana z drugiego matzenistwa, Maria Elzbieta, poslubita Giovanniego Castello
(a do tego miato to miejsce w Lugano!); ale juz syn, Jan, ozenit sie z Anng
Sobieraj, wywodz3aca sie z krakowskiego mieszczaristwa. Sugestywna wydaje sie
w tym kontekscie obserwacja Autora, ze w panegiryku napisanym w 1703 r., z
okazji pogrzebu Karola Trevana, kanonika teczyckiego i towickiego, dziad
zmartego, Giovanni, nie zostat nawet wspomniany (s. 279).

W syntetycznym Zakoriczeniu znajdujemy rekapitulacje wczesniejszych
ustalen i powtorzenie najwazniejszych tez.

Czytelnikowi przedstawione tez zostaty, zgodnie z wymogami i
oczekiwaniami, rutynowe elementy aparatu naukowego, na czele z bardzo
niekiedy rozbudowanymi przypisami oraz obszerng bibliografia, a takie spisy
dodatkéw edytorskich: ilustracji, tablic, rysunkéw i map, ktére utatwiajg oraz
wydatnie uprzyjemniaja lekture. Dodajmy, ze trafnie dobrane ilustracje,
czytelne drzewa genealogiczne oraz schematy powigzar rodzinnych i
towarzysko-zawodowych dodatkowo zaswiadczajg o edytorskiej precyzji i
eleganc;ji.

Autor napisat zatem nowa, bo poprawiong i uzupetniong biografie
Giovanniego Trevana, ktdra zostata wzbogacona, po pierwsze, o wnikliwa



analize wczesniejszych dziejéw rodziny, z ktérej pochodzit przyszty wtoski
architekt, a po drugie — co w moim przekonaniu zdecydowanie wazniejsze — o
whnikliwg analize loséw potomkdéw gtéwnego bohatera.

Praca ma solidng podstawe Zrédtowg, co znajduje swoje
odzwierciedlenie w bibliografii, zawierajgcej imponujaca liste 23 archiwéw i
bibliotek, z ktérych pochodzg wykorzystane Zrédta rekopi$mienne, poczynajac
od — w oczywisty sposdb dominujgcych — Zrédet krakowskich, miejskich i
koscielnych (w tym stanowigcych spuscizne zakondw — karmelitanek,
karmelitow, dominikandw, franciszkandw, jezuitéw), az po Archivio di Stato del
Cantone Ticino, Archivio Storico di Lugano oraz Archivio Diocesano di Lugano, a
takze archiwa parafialne w Bissone i Melide.

Analogicznie, trudno bytoby co$ doda¢ do zestawienia opracowan,
ktérych lista obejmuje dwadziescia kilka stron znormalizowanego wydruku.
Jedynie wzmiankowang tam, znakomitg skadinad, publikacje Giuseppe
Martinoli, Lettere dai paesi transalpini degli artisti di Meride... (Bellinzona
1963), przenidstbym do irodet drukowanych, bo ewidentnie jest to edycja
listéw wioskich artystow-emigrantdw z pogranicza wtosko-szwajcarskiego,
pisanych takze z Krakowa i z Warszawy.

Praca Piotra Jozefa Janowskiego z pewnoscig powinna zaowocowac
publikacjg ksigzkowg. Przedstawiony mi ,maszynopis” (o ile ten termin —
powszechnie dzi$ zastepowany duzo gorzej brzmigcym ,wydrukiem” — nie trafit
juz do lamusa) zostat przygotowany bardzo starannie. Tekst ma przejrzystg
strukture, Autor postuguje sie dobrg polszczyzng, konstrukcja jego wywodéw
jest klarowna, a drobne usterki stylistyczne i ,literéwki” sy doprawdy nieliczne.

[Przyktadowo: jest prawy zamiast prawny (s. 19), Stanistaw zamiast Stanistawa,
przodéw zamiast przodkéw (s. 283); powinno byé vicolo delle Palline, zamiast Vicolo della
Palline (s. 73). Notabene, nie jest dla mnie jasne okreslenie ,$redniowieczne ksiegi feudalne”
(s. 22).

Odniostem tez wrazenie, ze Autorowi nie udato sie uzyskaé petnej konsekwencji w
kwestii odmiany wtoskich imion i nazwisk. Wiem, ze to trudne i sam mam z tym wieczne
ktopoty (znajac generalng zasade odmieniania obowigzujaca w polszczyZnie staram sie —
mozliwie konsekwentnie — odmienia¢ albo imie, albo nazwisko, ale oczywiécie na namawiam
tu do postepowania niezgodnego z obowigzujacymi zasadami). Radze wszakze przejrzeé
tekst pod tym katem (np. na s. 72 wystepujg obok siebie Domenico Fontana i Carlo Maderna,



ale odmiana ich imion i nazwisk nie jest konsekwentna). Nie odmieniatbym tez , protokoty
zgromadzen vicinich” — pozostawiajac vicini. Wreszcie, sugeruje usuniecie przypisu 86}, bo
jego tres¢ brzmi nieco ,dziecinnie”.]

Na koniec jeszcze uwaga osobista, choc¢ takze w jakims sensie
»2rodtoznawcza”. Otéz w koricowych partiach rozprawy Piotr Janowski zechciat
zacytowaé kilka zdan z mojej ksigzki o kanoniku Giovanni Battista Jacobellim.
Dodajmy, ze uczynit to w jednoznacznie pozytywnym kontekscie. Poza
satysfakcja, jaka zawsze w takiej sytuacji jest udziatem autora, przyszto mi do
gtowy kilka uwag, ktére pozwole sobie tu sformutowad.

Pomimo fundamentalnych réznic, jesli idzie o kontekst spoteczny oraz o
zyciowe dokonania, podobienstwo obu tych wtoskich imigrantow, czyli Trevana
i Jacobellego, ktérzy niemal cate zycie spedzili w Rzeczypospolitej, a zarazem
stale i catkiem serio rozwazali powrét w rodzinne strony, jest uderzajgce. W
tym kontekscie niewatpliwym atutem tandemu Jacobelli/Tygielski byty listy
wtoskiego muzyka i kanonika warminskiego do rodziny w Italii, w ktérych ,,méj”
emigrant w kolejnych fazach kariery expressis verbis prezentowat swoja
zyciowaq strategie, co pozwalato sledzi¢ owej strategii uwarunkowania oraz
stopniowg ewolucje.

Natomiast w przypadku wtosko-krakowskiego architekta wyraznie
szerszy, to znaczy znacznie lepiej poswiadczony zrédtowo, okazat sie lokalny
kontekst spoteczny, co w konsekwencji stworzyto wieksze mozliwosci
badawcze. Przewaga pary Trevano/Janowski polega takze na tym, ze w
przypadku wtoskiego architekta i budowniczego mozna bada¢ losy, a wiec takze
proces asymilacji jego potomkow, zas Jacobelli, jako osoba duchowna, nie miat
zstepnych, a jedynie dalszych krewnych w nastepnym pokoleniu; ci za$ jedynie
bywali, ale nie mieszkali w Rzeczypospolitej. Wyzszos$¢ przypadku krakowskiego
w sensie badawczym wynika jednak przede wszystkim, powtdrzmy, z wiekszej
obfitosci oraz réznorodnosci Zrédet ilustrujgcych krakowskie realia miejskie,
ktore — co nie bez znaczenia — od dawna sg kompetentnie penetrowane. Dzieki
nim mozna byto Trevana doktadniej obserwowad¢, co doktorant uczyniti w
pracy doktorskiej zademonstrowat.

Dla wyrazistosci konkluzji: badania nad Giovannim Trevano i jego rodzing
Piotr Janowski przeprowadzit w sposéb wnikliwy, rzetelny i efektywny.
Wykorzystat przy tym wszystkie dostepne Zrddfa archiwalne i biblioteczne, a
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zarazem dokonat tego bez owego nieszczesnego ,nowatorstwa”, tak bardzo
rozprzestrzeniajgcego sie w naszej dzisiejszej zawodowej ,nowomowie”, oraz
bez metodologicznych fajerwerkéw, w ktére obfituje wspotczesna
humanistyka. Zdobyt tym mojg sympatie oraz szacunek.

Reasumujgc: z zadania, jakim byto napisanie gruntownej biografii
architekta Giovanniego Trevana oraz przesledzenie procesu asymilacji
kolejnych pokolen jego rodziny Autor wywigzat sie bardzo dobrze, a przy okazji
znaczgco wzbogacit naszg wiedze na temat realidéw, w jakich funkcjonowali
witoscy imigranci w XVIl-wiecznej Rzeczypospolitej (bo nie tylko, choé gtéwnie w
Krakowie). Przeprowadzajac szerokg i z pewnoscig Zzmudng kwerende Piotr
Janowski profesjonalnie wykorzystat dostepne zrédfa — poddajac je dojrzatej
analizie, zaréwno przy ustalaniu faktéw, jak tez ich interpretacji. W jednym z
ostatnich akapitow rozprawy znajdujemy stwierdzenie, ze , drobiazgowe
badania, czestokroé wykraczajgce poza ogdlnie przyjete schematy, w studiach
nad asymilacjg okazaty sie jedyng drogg do przynajmniej czesciowego
zrozumienia tego procesu” (s. 283). Praca, ktorg przyszto mi zrecenzowad, w
petni to potwierdza.

Rozprawe mgra Piotra J6zefa Janowskiego, ktdra z pewnoscig spetnia
wszelkie wymogi stawiane wobec prac doktorskich, oceniam zatem wysoko i z
petnym przekonaniem wnosze o dopuszczenie jej Autora do dalszych etapow
przewodu doktorskiego. Wyciagajac z powyzszych uwag wniosek dodatkowy
(mam nadzieje, ze jest on oczywisty), pozwalam sobie zasugerowaé Wysokiej
Radzie Wydziatu Historii i Dziedzictwa Kulturowego UPJPII przyznanie Autorowi
wyroznienia.
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Warszawa, 6 grudnia 2024 r.



